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See the notice on TED website

297162-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Motordelar – Rezervni dijelovi i usluge održavanja Konsberg KaMeWa vodomlaznih 
propulzora za potrebe brodova u floti Jadrolinije
OJ S 84/2026 30/04/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: JADROLINIJA
E-postadress: javna.nabava@jadrolinija.hr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Rezervni dijelovi i usluge održavanja Konsberg KaMeWa vodomlaznih propulzora za 
potrebe brodova u floti Jadrolinije
Beskrivning: Predmet nabave su rezervni dijelovi i usluge održavanja KONSBERG KaMeWa 
vodomlaznih propulzora za potrebe brodova u floti Jadrolinije, sukladno tehničkim 
specifikacijama i ostalim traženim uvjetima.
Förfarandets identifierare: 91ccffb3-d643-4248-8168-7daf0fa98c8f
Intern identifierare: EVV 94/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34312000 Motordelar

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kompletterande information: brod Naručitelja, u jednoj od hrvatskih luka ili brodogradilišta ili 
skladište Naručitelja, Industrijska zona bb, Kukuljanovo, ovisno o zahtjevima i potrebama 
Naručitelja.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 350 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
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Korruption: Korupcija
Bedrägerier: Prijevara
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Rezervni dijelovi i usluge održavanja Konsberg KaMeWa vodomlaznih propulzora za 
potrebe brodova u floti Jadrolinije
Beskrivning: Predmet nabave su rezervni dijelovi i usluge održavanja KONSBERG KaMeWa 
vodomlaznih propulzora za potrebe brodova u floti Jadrolinije, sukladno tehničkim 
specifikacijama i ostalim traženim uvjetima.
Intern identifierare: EVV 94/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34312000 Motordelar
Ytterligare klassificering (cpv): 42142200 Delar till drivelement, 50240000 Reparation, 
underhåll och tillhörande tjänster avseende sjöfart och annan utrustning

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kompletterande information: brod Naručitelja, u jednoj od hrvatskih luka ili brodogradilišta ili 
skladište Naručitelja, Industrijska zona bb, Kukuljanovo, ovisno o zahtjevima i potrebama 
Naručitelja.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 15/06/2026
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 350 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
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5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Referenser på angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: VRIJEME ODAZIVA NA INTERVENCIJU
Beskrivning: Maksimalni broj bodova za kriterij VRIJEME ODAZIVA NA INTERVENCIJU iznosi 
najviše 20 bodova. Minimalni definirani rok dolaska na intervenciju iznosi 2 (dva) sata do 
maksimalno 12 (dvanaest) sati dolaska na intervenciju, na bilo koji brod flote Jadrolinije. 
Ukoliko Ponuditelj propusti navesti rok dolaska ili ponudi rok dolaska na intervenciju kraći od 2 
(dva) ili duži od 12 (dvanaest) sati, njegova ponuda će se smatrati neprihvatljiva te će se ista 
odbiti, sukladno članku 295. stavak 1. ZJN 2016. VRIJEME ODAZIVA NA INTERVENCIJU 
upisuje se u Izjavi o prihvaćanju svih odredbi i uvjeta iz dokumentacije o nabavi i kriteriju ENP i 
može se ponuditi isključivo cijelim brojem u satima (u privitku). Ponuda koja u usporedbi s 
ostalim ponudama nudi najkraće vrijeme odaziva, dobiva najviše bodova, a svaka sljedeća u 
odnosu na prethodnu razmjerno manji broj bodova
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/82496
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/82496
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelj je dužan kao jamstvo za ozbiljnost ponude 
uz ponudu dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u jednom od mogućih oblika: - u obliku 
bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“, - u obliku novčanog 
pologa. Naručitelj će naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude ukoliko ponuditelj:  odustane od 
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svoje ponude u roku njezine valjanosti,  ne dostavi ažurirane popratne dokumente sukladno čl. 
263. ZJN  ne prihvati ispravak računske greške,  odbije potpisati ugovor o javnoj nabavi. Za 
naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan 
(bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta. Ponuditelji su obvezni u ponudi priložiti jamstvo za 
ozbiljnost ponude – u obliku bankarske garancije (osim ako koristi mogućnost uplate novčanog 
pologa) koja mora biti neopoziva, bezuvjetna, na "prvi poziv" i "bez prigovora", na iznos od 
2.000,00 EUR-a (slovima: dvije tisuće eura). Ukoliko ponuditelj dostavlja jamstvo u obliku 
bankarske garancije na poziv, u garanciji mora biti navedeno sljedeće:  da je korisnik garancije 
Jadrolinija, Riva 16, Rijeka,  da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani 
poziv korisnika garancije, bez prigovora isplatiti iznos određen po grupama, u slučaju:  
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti,  nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016;  neprihvaćanja ispravka računske 
greške,  odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi. Ponuditelj može umjesto dostavljanja 
bankarske garancije dati novčani polog u traženom iznosu. U slučaju da gospodarski subjekt 
uplaćuje novčani polog, dužan je u ponudi dostaviti dokaz o uplati (npr. preslika potvrde banke 
o izvršenom plaćanju). Ostale odredbe koje se odnose na bankarsku garanciju na 
odgovarajući se način primjenjuju i na novčani polog. Ako se jamstvo za ozbiljnost ponude 
dostavlja u papirnatom obliku tada se dostavlja u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave 
ponude, umetnuto u prozirnu, plastičnu košuljicu, u zatvorenoj omotnici na kojoj su navedeni 
podaci o ponuditelju. Jamstvo za ozbiljnost ponude mora trajati minimalno sukladno roku 
valjanosti ponude, odnosno 2 mjeseca od isteka roka za dostavu ponuda. Gospodarski subjekt 
može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. Ako tijekom postupka javne 
nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj će prije 
odabira zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio 
ekonomski najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 dana. U slučaju 
zajednice gospodarskih subjekata, jamstvo za ozbiljnost ponude: a) mora glasiti na sve 
članove zajednice, a ne samo na jednog člana te jamstvo mora sadržavati navod o tome da je 
riječ o zajednici gospodarskih subjekata ili b) svaki član zajednice gospodarskih subjekata 
dostavlja jamstvo za svoj dio jamstva kumulativno do ukupno traženog iznosa.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 60 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Sjedište Naručitelja, Riva 16, 51000 Rijeka, III Kat/Soba 26.
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni 
predstavnici Ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju 
ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici 
Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici Ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati 
članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja ponuda. Zapisnik o 
otvaranju ponuda Naručitelj će odmah uručiti svim ovlaštenim predstavnicima Ponuditelja 
nazočnima na javnom otvaranju a ostalim Ponuditeljima zapisnik se dostavlja javnom objavom 
u EOJN-u.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Naručitelj zahtjeva da se posebni uvjet za 
izvršenje Ugovora, sukladno članku 218. ZJN 2016, dostave uz ponudu Ponuditelja. U slučaju 
ne dostavljanja dokumenata iz ove točke ponuda Ponuditelja će se odbiti sukladno članku 295. 
stavak 1. ZJN 2016. Ø &nbsp;Gospodarski subjekt mora u postupku javne nabave dokazati da 



297162-2026 Page 5/6

je ovlašteni serviser i distributer i/ili zastupnik za proizvode iz programa proizvođača 
KONSBERG KaMeWa vodomlaznih propulzora u Republici Hrvatskoj (dokaz se dostavlja u 
obliku izjave/potvrde proizvođača ili ugovora sklopljenog sa proizvođačem) – ne mora biti 
preveden na hrvatski jezik) Ø &nbsp;Gospodarski subjekt mora u postupku javne nabave 
mora dokazati da posjeduje odobrenje uslužne tvrtke za pružanje usluga servisiranja i 
popravaka brodskih motora, brodskih uređaja, izdanu od HRB-a ili drugog klasifikacijskog 
društva u skladu s Pravilima za klasifikaciju brodova, Dio 1. – Opći propisi, Odjeljak 4. 
Odobrenje proizvođača i uslužnih tvrtki (dokaz se ...
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Plaćanje će se vršiti u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka 
e-računa. Ponuditelj je dužan na svakom računu (privitci računa): naznačiti ime broda/mjesto 
izvršenja / pružanja usluga, vrstu i količinu usluga, broj narudžbenice (redovno održavanje) ili 
broj Zahtjeva za intervenciju (interventno održavanje) i dostavnicu ovjerenu od strane 
odgovorne osobe na brodu, Primopredajni zapisnik o izvršenim uslugama i utrošenim satima 
(količina sata rada); Izvještaj o funkcionalnom testu ukoliko je isti bio proveden ovjeren od 
strane odgovorne osobe na brodu.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: JADROLINIJA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: JADROLINIJA

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: JADROLINIJA
Registreringsnummer: 38453148181
Postadress: Riva 16
Ort: Rijeka
Postnummer: 51000
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Jagoda Kolarić Belušić
E-postadress: javna.nabava@jadrolinija.hr
Tfn: +385 51666147
Webbadress: https://www.jadrolinija.hr/hr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

mailto:javna.nabava@jadrolinija.hr
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Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 8e2ede69-1937-4a28-aa07-8fdd5d7a181f  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 28/04/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: kroatiska
Meddelandets publiceringsnummer: 297162-2026
EUT S-nummer: 84/2026
Publiceringsdatum: 30/04/2026
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